
민수	 안녕하세요.
	 မဂၤလာပါ။
	 저는 이민수입니다.
	 ကၽြန္ေတာ္ အီမင္းဆူပါ။

투안	 안녕하세요.
	 မဂၤလာပါ။

	 저는 투안입니다.
	 ကၽြန္ေတာ္ ထူအန္းပါ။

	 저는 베트남 사람입니다.
	 ကၽြန္ေတာ္က  

06 저는 투안입니다
 ကၽြန္ေတာ္က ထူအန္းပါ။ 

저 ကၽြန္ေတာ္၊ ကၽြန္မ
ေျပာသူက တဖတ္သားႏွင့ ္
စကားေျပာခ်ိန ္မိမိကုိယ္ကုိ 
ႏွိမ့္ခ်ေျပာဆုိေသာ စကား

·저는 이영진입니다.

	 ကၽြန္မ အီေယာင္းဂ်င္း ျဖစ္ပါတယ္။ 

·‌�저는 미얀마 사람입니다. 

	‌� ကၽြန္ေတာ္ကေတာ့ 
ျမန္မာလူမ်ဳိးပါ။

1.	투안 씨는 누구와 인사를 했어요? ထူအန္းက ဘယ္သူနဲ႔ ႏႈတ္ဆက္ခဲ့လဲ။ 

2.	투안 씨는 어느 나라 사람이에요? ထူအန္းက ဘာလူမ်ိဳးလဲ။ 

정답   1. 민수 씨와 인사를 했어요.   2. 베트남 사람입니다.

ေအာက္မွာ မင္းဆူနဲ႔ ထူအန္းတို႔ စကားေျပာေနတာေလး ေဖာ္ျပထားပါတယ္။ သူတို ့ ႏွစ္ေယာက္ 
တစ္ဦးႏွင့္ တစ္ဦး အျပန္အလွန္ ႏႈတ္ဆက္ေနပါတယ္။ အရင္ဆံုး သူတို ့ ေျပာတာကို ႏွစ္ေခါက္ 
နားေထာင္ျပီး လိုက္ဆိုၾကည့္ရေအာင္။ 

အေသအခ်ာ နားေထာင္ျပီး လိုက္ဆိုျပီးျပီလား။ ေအာက္က ေမးခြန္းေတြ ေျဖေပးပါ။ 
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학습 안내

သင္ရိုး အညႊန္း

□�သင္ခန္းစာ ရည္ရြယ္ခ်က ္ မိမိကိုယ္ကို မိတ္ဆက္ျခင္း 
□သဒၵါ  입니다, 입니까 

□ေဝါဟာရ  ႏုိင္ငံအမည္မ်ား ၊ အလုပ္အကိုင ္
□�သတင္းအခ်က္အလက္ႏွင့ ္ယဥ္ေက်းမႈ  ႏႈတ္ဆက္ျခင္း 

대화 1  စကားေျပာ ၁ Track 22

안녕하세요 မဂၤလာပါ 
တျခားသူႏွင့္ ေတြ႔ဆုံႏႈတ္ဆက္ခ်ိန ္

အသုံးျပဳေသာ အသုံးအႏႈန္း 

·안녕하세요. 저는 이민수입니다. 
	 မဂၤလာပါ။ ကၽြန္ေတာ္ အီမင္းဆူပါ။ 
·�안녕하세요. 만나서 반갑습니다.
	‌� မဂၤလာပါ။ ေတြ ့ရတာ 
၀မ္းသာပါတယ္။ 



한국
ေတာင္ကုိရီးယား

동티모르
အေရွ ့တီေမာ

네팔
နီေပါ

몽골
မြန္ဂို

우즈베키스탄
ဥဇဘက္ကစၥတန္

중국
တရုတ္

인도네시아
အင္ဒိုနီးရွား

캄보디아
ကေမာၻဒီးယား

베트남
ဗီယက္နမ္

방글라데시
ဘဂၤလားေဒ့ရွ္

스리랑카
သီရိလကၤာ

키르기스스탄
ကာဂ်စၥတန္

파키스탄
ပါကစၥတန္

태국
ထုိင္း

필리핀
ဖိလစ္ပိုင္

ေအာက္ပါ အလံမ်ားမွာ ကိုရီးယားသို ့အလုပ္ လာလုပ္သူမ်ားရဲ့ ႏိုင္ငံအလံမ်ား ျဖစ္ပါတယ္။ ႏိုင္င ံ
တစ္ႏိုင္ငံခ်င္းစီရဲ့ အလံမ်ားနဲ႔ ပတ္သက္ျပီး သင္ယူၾကရေအာင္။ 
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ျမန္မာစကားမွာ ၾကိယာရဲ႕ မူရင္းပံုစံကုိ ေျပာတဲ့အခါ ‘-သည္’ ကို သံုးပါတယ္။ ဥပမာ ‘ျဖစ္သည’္ ‘ခ်စ္သည’္ 
စသည္ျဖင့္ ရွိပါတယ္။ အလားတူပဲ ကိုရီးယားစကားမွာလည္း ၾကိယာရဲ႕ မူရင္းပံုစံကုိ ေျပာတဲ့အခါ ‘-다’ကို 
သံုးပါတယ္။ ‘이다’ ဆုိရင္ ‘ျဖစ္သည္’ဆုိတဲ့ အဓိပၸါယ္ျဖစ္ပါတယ္။ ‘ျဖစ္သည္’ဆုိတဲ့ စကားလံုးကို ဝါက်ထဲမွာ 
သံုးခ်င္ရင္ ဝါက်အဆံုးသတ္စကားလံုး ‘-တယ’ နဲ႔ တြဲေပးရပါတယ္။ အလားတူပဲ ကိုရီးယားစကားမွာလည္း 
စကားလံုးကို ဝါက်ဖြဲ႔ခ်င္ရင္ ၾကိယာနဲ႔ ဝါက်အဆံုးသတ္စကားလံုးကို တြဲေပးရပါတယ္။ 

·ဥပမာ ‘이다 + ㅂ니다 = 입니다’ : 이것은 펜입니다. ဒါက ေဘာပင္ျဖစ္ပါတယ္။
·ေမးခြန္းဝါက်ဆုိရင ္‘이다 + ㅂ니까 = 입니까?’ : 이것은 펜입니까? ဒါက ေဘာပင္ျဖစ္ပါသလား။

Tip 입니다 ျဖစ္တယ္

어휘 1  ေ၀ါဟာရ ၁ 나라 ႏိုင္ငံ

미얀마
ျမန္မာ
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‘입니다’ ကိုေတာ့ နာမည္၊ ႏိုင္ငံသား၊ အလုပ္အကိုင္ စသည္ျဖင့္ မိမိကိုယ္ကို မိတ္ဆက္ရာတြင္ သံုးပါသည္။ 
နားေထာင္သူကို ေလးစားေသာအားျဖင့္ သံုးေသာ ယဥ္ေက်းသည့္ အသံုးအႏႈန္းျဖစ္ပါသည္။  

·	가: 한국 사람입니다. ကုိရီးယားလူမ်ိဳး ျဖစ္ပါတယ္။	 나: 저는 민수입니다. ကြ်န္ေတာ္ကေတာ့ မင္းဆူပါ။

.

1. <보기>처럼 문장을 완성하세요. ဥပမာအတုိင္း ၀ါက်မ်ားကုိ ျဖည့္ေပးပါ။

2. <보기>처럼 문장을 완성하세요. ဥပမာအတုိင္း ၀ါက်မ်ားကုိ ျဖည့္ေပးပါ။

파키스탄

.

리한

1)

1)

.

2)

태국

.
2)

수피카

저는 투안입니다.  ကၽြန္ေတာ္ ထူအန္းပါ ။
보기

투안

저는 베트남 사람입니다.  ကၽြန္ေတာ္ ဗီယက္နမ္လူမ်ိဳးပါ။ .
보기

베트남

정답   1. 1) 저는 리한입니다   2) 저는 수피카입니다    2. 1) 저는 파키스탄 사람입니다  2) 저는 태국 사람입니다
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‘입니다’ ကို နားလည္ရင္ ေအာက္ပါ၀ါက်မ်ားကို ဥပမာေပးထားတဲ့အတိုင္း ျဖည့္ေပးပါ။ 

문법 1  သဒၵါ ၁ 입니다 G06-1

 ‘입니다’ ႏွင့္ ‘이/가 아닙니다’

‘입니다’ ျပဳသူ၏ ျဖစ္ျခင္း သို႔မဟုတ္ ဟုတ္မွန္ျခင္းကို ေဖာ္ျပရာတြင္ အသုံးျပဳသည္။ ‘아닙니다’ သည္ ‘입니다’ ႏွင့ ္
ဆန္႔က်င္စြာ မဟုတ္ေၾကာင္းကို ေဖာ္ျပသည္။ ‘아닙니다’ သည္ ၾကိယာပုဒ္ျဖစ္ေသာေၾကာင့္ အေရွ ့မွ နာမ္ပုဒ္မ်ားႏွင့ ္
ခြဲေရးသည္။  

·저는 한국 사람입니다.(O)  

·저는 한국 사람아닙니다.(X)  

·저는 한국 사람이 아닙니다.(O) 

비교해 보세요  ႏႈိင္းယွဥ္ၾကည့္ပါ။ 
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정답   1. 베트남 사람입니다.  2. 회사원입니다. 

1. 투안 씨는 어느 나라 사람이에요? ထူအန္းက ဘယ္ႏုိင္ငံက လာတာလဲ။ 

2. 투안 씨의 직업은 뭐예요? ထူအန္းက ဘာလုပ္လဲ။ 

အခု သင့္ကိုယ္သင္ ထူအန္းနဲ႔ ဂၽြန္ဂူတို႔ ေနရာမွာ ၀င္သရုပ္ေဆာင္ျပီး လိုက္ေျပာၾကည့္ရေအာင္။ 
ေသခ်ာ နားေထာင္ျပီး လိုက္ဆိုျပီးျပီလား။ ေအာက္ပါ ေမးခြန္းေတြ ေျဖၾကည့္ရေအာင္။ 

ထူအန္းန႔ဲ ဂၽြန္ဂူဟာ တစ္ေယာက္န႔ဲ တစ္ေယာက္ အျပန္အလွန္ ႏႈတ္ဆက္ေနၾကပါတယ္။ ျပီးေတာ့ 
သူတို႔႔ရဲ့ ႏိုင္ငံနဲ ့အလုပ္အကိုင္အေၾကာင္း ေျပာေနၾကပါတယ္။ သူတို႔ ဘယ္ႏုိင္ငံက လာတာလဲ။ 
အရင္ဆံုး ႏွစ္ေခါက္ နားေထာင္ၾကည့္ရေအာင္။ 

투안	 저는 투안입니다.
	 ကၽြန္ေတာ္ ထူအန္းပါ။ 

준구	 어느 나라 사람입니까?
	 ဘယ္ႏုိင္ငံသားလဲ။ 

투안	 베트남 사람입니다.
	 ဗီယက္နမ္လူမ်ိဳးပါ။

준구	 학생입니까?
	 ေက်ာင္းသားလား။ 

투안	 아니요, 회사원입니다.
	 မဟုတ္ပါဘူး။ ကုမၸဏီ၀န္ထမ္းပါ။ 

아니요 မဟုတ္ဘူး 

ျဖစ္ရပ္တစ္ခုကုိ ျငင္းဆ
ိုေသာ 

အဓိပၸါယ္ျဖင့ ္သုံးသည
့္ စကား။ 

လက္ခံေသာ အဓိပၸါယ
္ျဖင့ ္သုံးခ်ိန္တြင္ 

‘네’ ကုိ အသုံးျပဳသည္။

가:	러시아 사람입니까?

	 ရုရွား လူမ်ိဳး ျဖစ္ပါသလ
ား။ 

나:	�아니요, 미얀마 사람입니다.

	‌� မဟုတ္ပါဘူး။ ျမန္မာလူ
မ်ဳိးပါ။ 

어느 ကၽြန္ေတာ္၊
ဘယ္ N. အမ်ားအျပား ရွိသ

ည့္ အထဲမ ွ

ရည္ရြယ္ဦးတည္ရာကုိ ေမးေ
သာ အခ်ိန္ 

အသုံးျပဳသည့္ စကား

가: 어느 나라 사람입니까?

	‌� ဘယ္ႏုိင္ငံသားလဲ။ 

나: 한국 사람입니다.

	 ကိုရီးယားလူမ်ဳိးပါ။
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대화 2  စကားေျပာ ၂ Track 23
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학생
ေက်ာင္းသား 

회사원
ကုမၸဏီ၀န္ထမ္း 

선생님
ဆရာမ 

주부
အိမ္ရွင္မ 

경찰관
ရဲသား 

소방관
မီးသတ္သမား 

공무원
အစိုးရ၀န္ထမ္း 

점원
အေရာင္းစာေရး 

의사
ဆရာ၀န္ 

요리사
စားဖိုမွဴး

간호사
သူနာျပဳ 

운전기사
ဒရိုင္ဘာ 

기술자
အင္ဂ်င္နီယာ 

농부
လယ္သမား 

목수
လက္သမား 

어부
တံငါသည္ 

정답   ① ㉢  ② ㉠  ③ ㉤  ④ ㉣

အလုပ္အကိုင္နဲ႔ ပတ္သက္တဲ့ ေ၀ါဟာရေတြ သင္ယူရေအာင္။ 

အေပၚက သင္ယူခဲ့တဲ့ ေ၀ါဟာရေလးေတြ ျပန္စဥ္းစားျပီး ေအာက္မွွ ေမးခြန္းေတြ ေျဖၾကည့္ပါ။ 

ဥပမာေပးထားတဲ့အတုိင္း ေ၀ါဟာရနဲ႔ ကုိက္ညီတဲ့ ပံုကုိ တြဲေပးပါ။

㉠ 주부 ㉢ 학생㉡ 의사 ㉣ 경찰관 ㉤ 회사원

1. 그림을 보고 <보기>처럼 알맞은 말을 연결하세요.

① ② ③ ④

보기

70  06 저는 투안입니다

어휘 2  စကားေျပာ ၂ 직업 အလုပ္အကိုင ္
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정답   1) 회사원입니까  2) 소방관입니까   3) 간호사입니까  4) 기술자입니까

정답   1. 태국 사람입니다    2. 입니까, 의사입니다    3. 입니까, 기술자입니다

1.		  가: 중국 사람입니까?

		  나: 아니요,                                               .

2.		  가: 간호사                                               ?

		  나: 아니요,                                               .

3.		  가: 요리사                                               ?

		  나: 아니요,                                               .

‘입니다’ ကဲ့သို ့ယဥ္ေက်းမႈအသံုးအႏႈန္းျဖစ္ျပီး ေမးခြန္းပံုစံတြင္ သံုးပါသည္။ 

·	가: 어느 나라 사람입니까? ဘာလူမ်ိဳးလဲ။
	 나: 저는 미얀마 사람입니다. ကၽြန္ေတာ္ကေတာ့ ျမန္မာလူမ်ဳိး ျဖစ္ပါတယ္။
·	가: 회사원입니까? ကုမၸဏီဝန္ထမ္းလား?
	 나: 네, 회사원입니다. ဟုတ္ပါတယ္။ 

2. <보기>처럼 문장을 완성하세요. ဥပမာအတုိင္း စာေႀကာင္းမ်ားကို ျဖည့္ေပးပါ။

보기 학생 → 학생입니까? ေက်ာင္းသားလား။

1) 회사원 →                                                                          ?

2) 소방관 →                                                                          ?

3) 간호사 →                                                                          ?

4) 기술자 →                                                                          ?

‘입니까?’ နွင့္အတူ ဥပမာအတိုင္း စာေၾကာင္းမ်ားကို ျဖည့္ေပးပါ။

‘입니까?’ နွင့္အတူ ပံုအတိုင္း စာေၾကာင္းမ်ားကို ျဖည့္ေပးပါ။

70  06 저는 투안입니다

문법 2  သဒၵါ ၂ 입니까 G06-2
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보기 투안 : 이름이 무엇입니까? နာမည ္ဘယ္လိ ုေခၚလဲ။ 
리한 : 리한입니다. ငါ ရီဟန္ပါ။ 
투안 : 어느 나라 사람입니까?	ဘာလူမ်ိဳးလဲ။
리한 : 파키스탄 사람입니다. ပါကစၥတန္လူမ်ိဳးပါ။
투안 : 회사원입니까? ကုမၸဏီ၀န္ထမ္းလား။ 
리한 : 네, 회사원입니다. ဟုတ္ကဲ့၊ ကုမၸဏီ၀န္ထမ္းပါ။ 

<보기>처럼 친구들과 이름, 국적, 직업을 묻고 대답해 보세요.
ဥပမာအတုိင္း သူငယ္ခ်င္းနဲ႔အတူ သူတုိ႔ နာမည္၊ႏိုင္ငံသားနဲ႔ အလုပ္အကုိင္အေၾကာင္းကုိ ေမးခြန္း ေမးျပီး ေျဖၾကည့္ရေအာင္။ 

이름 နာမည္ 국적 ႏုိင္ငံသား 직업 အလုပ္အကုိင္

보기
리한 
ရီဟန္

파키스탄 사람 
ပါကစၥတန္

회사원 
ကုမၸဏီ၀န္ထမ္း

1

2

3

4

5

활동  အသံုးခ်သင္ခန္းစာမ်ား

유용한 표현  အသုံးဝင္ေသာ အသံုးအႏႈန္းမ်ား 

처음 뵙겠습니다. ေတြ႔ရတာ ဝမ္းသာပါတယ္။ 

가: 만나서 반가워요. ေတြ ့ရတာ ၀မ္းသာပါတယ္။ 
나: 투안이라고 합니다. 처음 뵙겠습니다. ထူအန္းလို႔ ေခၚပါတယ္။ ေတြ႔ရတာ ဝမ္းသာပါတယ္။ 
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내용 확인 ဥာဏ္စမ္းေမးခြန္း

✚ 빈칸에 알맞은 말을 쓰세요. ကြက္လပ္တြင္ သင့္ေတာ္ေသာ စကားလံုးကို ျဖည့္ပါ။ 

(1)	어른을 만나면 ‘     ’라고 인사합니다.

	 အသက္ၾကီးသူ သုိ႔မဟုတ္ ရာထူးၾကီးသူႏွင့္ ေတြ႔ဆံုသည့္ အခ်ိန္ ‘မဂၤလာပါ’ ဟု ႏႈတ္ဆက္ပါသည္။

(2)	처음 만나는 사람에게는 ‘         ’라고 인사합니다. 

	 ပထမဆံုးအၾကိမ္ ေတြ႔ဆံုလွ်င္ “ေတြ႔ရတာ ၀မ္းသာပါတယ”္ ဟု ႏႈတ္ဆက္ပါသည္။

(3)	친구를 만나면 ‘  ’이라고 인사합니다. 

	 သူငယ္ခ်င္းႏွင့္ ေတြ႔ဆံုခ်ိန္ ‘ဟိုင္း’ ဟု ႏႈတ္ဆက္ပါသည္။.

인사 예절 ႏႈတ္ဆက္ျခင္း

ကုိရီးယားမ်ားသည္ အသိမ်ား သုိ႔မဟုတ္ 
မိမိထက္ ငယ္သူမ်ားႏွင့္ ႏႈတ္ဆက္သည့္ခ်ိန္တြင္ 
လက္ျပႏႈတ္ဆက္ေလ့ရိွပါသည္။ 

자신보다 나이가 어리거나 친한 사람과
인사할 때

ကုိရီးယားမ်ားသည္ မိမိထက္ ရာထူးၾကီးေသာ သုိ႔မဟုတ္ 
အသက္ၾကီးေသာ သူမ်ားႏွင့္ ႏႈတ္ဆက္သည့္အခါ ခါးညႊတ္ျပီး 
ႏႈတ္ဆက္ပါသည္။ 

자신보다 나이가 많거나 지위가 높은 사람과 
인사할 때

ပထမဆုံး ေတြ႔သူႏွင့္ ႏႈတ္ဆက္သည့္အခါ လက္ဆဲြ 
ႏႈတ္ဆက္ပါသည္။ 

처음 만나는 사람과 인사할 때

ကုိရီးယားမ်ားသည္ အလုပ္ခြင္တြင္ လုပ္ေဖာ္ကုိင္ဖက္ 
အသိမ်ားႏွင့္ ႏႈတ္ဆက္သည့္အခ်ိန္ 
ေခါင္းငံု႔ႏႈတ္ဆက္ေလ့ရွိပါသည္။ 

직장 동료나 아는 사람과 인사할 때

정답   (1) 안녕하세요   (2) 만나서 반갑습니다   (3) 안녕

정보  သတင္းအခ်က္အလက္ 



[4~5]	 다음 그림을 보고 알맞은 것을 고르십시오. ပံုအတိုင္း သင့္ေတာ္ေသာ စာလံုးမ်ားကို ေရြးေပးပါ။ 

[1~3] 들은 것을 고르십시오. နားေထာင္ျပီး အေျဖ ေရြးေပးပါ။ 

1. ① 중국	 ② 네팔	 ③ 한국	 ④ 몽골

2. ① 태국	 ② 미얀마	 ③ 베트남	 ④ 필리핀

3. ① 동티모르	 ② 스리랑카	 ③ 캄보디아	 ④ 파키스탄

Track 24

4. 	 ① 	 ② 	 ③ 	 ④ 

5. 	 ① 	 ② 	 ③ 	 ④ 

ေမးခြန္း ၁နဲ႔ ၂မွာ ႏိုင္ငံသားလူမ်ိဳးကို ေရြးခ်ယ္တဲ့ ေမးခြန္းမ်ား ျဖစ္ပါတယ္။ ေသခ်ာ နားေထာင္ျပီး 
ေရြးေပးပါ။ 

ေမးခြန္း ၄နဲ႔ ၅မွာ အလုပ္အကိုင္နဲ႔ ပတ္သက္ေသာ ေမးခြန္းမ်ား ျဖစ္ပါတယ္။ နားမေထာင္ခင္ ပံုကို 
ေသခ်ာၾကည့္ျပီး သင့္ေတာ္ေသာ အလုပ္အကိုင္ကို ရွာေပးပါ။ 
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EPS-TOPIK 듣기  EPS-TOPIK အၾကား စာေမးပဲြ



1.	 여: 한국 ကုိရီးယား

2.	 남: 미얀마 ျမန္မာ  

3.	 여: 동티모르 အေရွ ့တီေမာ

4.	 ① 남: 의사 ဆရာ၀န္  		  ② 남: 목수 လက္သမား

	 ③ 남: 학생 ေက်ာင္းသား    	 ④ 남: 주부 အိမ္ရွင္မ

5.	 ① 여: 회사원 ကုမၸဏီ၀န္ထမ္း	 ② 여: 소방관 မီးသတ္သမား

	 ③ 여: 요리사 စားဖုိမွဴး	 	 ④ 여: 기술자 အင္ဂ်င္နီယာ

듣기 대본  စာသား 

정답   1. ③  2. ②  3. ①  4. ①  5. ③

정답   1. ①  2. ②

1.	들은 것을 고르십시오. ေမးခြန္းကို နားေထာင္ျပီး အေျဖကို ေရြးပါ။ 

	 ① 몽골           ② 중국           ③ 파키스탄           ④ 인도네시아

2.	�질문에 알맞은 대답을 고르십시오.
	 ေမးခြန္းႏွင့္ သင့္ေတာ္ေသာ အေျဖကို ေရြးေပးပါ။ 

	 ① 네, 학생입니다.                 ② 아니요, 농부입니다.

	 ③ 네, 베트남 사람입니다.       ④ 아니요, 리한입니다. 

1. 남: 몽골 မြန္ဂုိ 

2. 남: 회사원입니까? ကုမၸဏီ၀န္ထမ္းလား။ 

확장 연습 듣기 대본  ထပ္ေဆာင္း ေလ့က်င့္ရန္ စာသား
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확장 연습 ထပ္ေဆာင္း ေလ့က်င့္ရန္ L-06



정답   1. ②  2. ④  3. ②  4. ③  5. ②

[1~2] 다음 그림을 보고 맞는 단어를 고르십시오. ပံုကုိ ၾကည့္ျပီး သင့္ေတာ္ေသာ စကားလံုးကုိ ေရြးေပးပါ။ 

1. 	 ① 회사원	 ② 선생님

	 ③ 경찰관	 ④ 공무원

2. 	 ① 점원	 ② 어부

	 ③ 목수	 ④ 농부

ကြက္လပ္တြင္ အသင့္ေတာ္ဆုံး စကားလံုးကုိ ေရြးေပးပါ။ 
[3~5] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

3.	 저는 베트남                          입니다. ကၽြန္ေတာ္ ဗီယက္နမ္လူမ်ိဳးပါ။ 

     ① 몽골	 ② 사람	 ③ 인사	 ④ 나라

4.
	

가:                         이 무엇입니까? နာမည ္ဘယ္လိုေခၚပါသလဲ။ 

나: 리한입니다. ရီဟန္ပါ။ 

     ① 한국	 ② 직업	 ③ 이름	 ④ 점원

5.
	

가: 학생입니까? ေက်ာင္းသားလား။

나:                         , 회사원입니다. မဟုတ္ပါဘူး။ ကုမၸဏီ၀န္ထမ္းပါ။ 

     ① 네	 ② 아니요	 ③ 괜찮아요	 ④ 감사합니다

ေမးခြန္း ၁နဲ႔ ၂မွာ အလုပ္အကိုင္နဲ႔ ပတ္သက္တဲ့ စကားလံုးေတြ ျဖစ္ပါတယ္။ ပံုကို ေသခ်ာၾကည့္ျပီး 
မွန္ကန္တဲ့ အလုပ္အကိုင္ကို ေရြးေပးပါ။ 

ေမးခြန္း ၃မွာ ႏိုင္ငံသားနဲ႔ ပတ္သက္တဲ့ စကားလံုးကို ေရြးခ်ယ္ေပးရမွာ ျဖစ္ျပီး ေမးခြန္း ၄မွာ နာမည္နဲ႔ 
ပတ္သက္ျပီး ေရြးေပးရမွာပါ။ ေမးခြန္း ၅မွာ ဟုတ္ကဲ့ သို႔မဟုတ္ မဟုတ္ပါဘူး နဲ႔ ပတ္သက္တဲ့ 
ေမးခြန္းျဖစ္ပါတယ္။ ဒီေန႔ ေလ့လာသင္ယူခဲ့တာကို ေသခ်ာစဥ္းစားျပီး ေျဖၾကည့္ရေအာင္။ 
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EPS-TOPIK 읽기  EPS-TOPIK အဖတ္ စာေမးပဲြ 



[1~3] 다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오.
	 ေအာက္ပါ ပံုကုိ ၾကည့္ျပီး သင့္ေတာ္ေသာ ၀ါက်ကုိ ေရြးေပးပါ။ 

1.		  ① 태국 사람입니다.	 ② 중국 사람입니다.

		  ③ 미얀마 사람입니다.	 ④ 우즈베키스탄 사람입니다. 

2.		  ① 가위입니다.	 ② 필통입니다.  

		  ③ 볼펜입니다.	 ④ 지갑입니다.   

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. 
	 ကြက္လပ္တြင္ အသင့္ေတာ္ဆုံး အေျဖကို ေရြးထည့္ေပးပါ။ 

3.

	
가:                                    ?

나: 아니요, 간호사입니다. မဟုတ္ပါဘူး။ သူနာျပဳပါ။ 

	 ① 회사원입니까	 ② 리한 씨입니까

	 ③ 한국 사람입니까	 ④ 어느 나라 사람입니까 

4.

	
가: 안녕히 계세요. ခြင့္ျပဳပါဦး။  
나:                                    .

	 ① 안녕하세요	 ② 실례합니다 

	 ③ 안녕히 가세요	 ④ 처음 뵙겠습니다

정답   1. ③  2. ①  3. ①  4. ③

확장 연습 ထပ္ေဆာင္း ေလ့က်င့္ရန္ 

06 ကၽြန္ေတာ္က ထူအန္းပါ။  7776  06 저는 투안입니다

발음 အသံထြက္              P-01

ေသခ်ာ နားေထာင္ျပီး လိုက္ဆိုပါ။

ကုိရီးယားဘာသာစကားမွာ သံတုိသရ (၈)လံုး (아, 이, 우, 애, 오, 에, 어, 으) ရွိပါတယ္။ 
လူငယ္အေတာ္မ်ားမ်ားကေတာ့ ဒီသရေတြထဲက ‘ㅔ [e]’ နဲ႔ ‘ㅐ [æ]’ အသံကို ခြဲျခားျပီး မထြက္ႏုိင္ၾကေတာ့ပါဘူး။

(1) 이, 에, 애, 아

(2) 우, 오, 어, 아, 우, 으

(3) 아이, 오이, 아우, 우애


